YUGOSLAVYA TURKLERININ AGIZ VE FOLKLORUNA
DAIR BAZI INCELEME VE KAYNAKLAR

IsmAIL EREN

Vaktiyle Tirklerin hikiim siirdiikleri bazi Yugoslavya bélgelerinde
(Sirbistan, Bosna - Hersek, Karadag, Hirvatistan, Voyvodina) Tirk
idaresinin sona ermesiyle, bu iilkeleri 6nce memurlar daha sonra halk
da cesitli sebeplerle 'terketmege mecbur kaldiklar igin, bugiin bura-
larda Tiirklere nddiren tesadiif olunmaktadir. Bu vakiamin bir sonucu
olarak bu bélgelerde yasamis olan Tirklerin folkloru zamaninda kayde-
dilmediginden hemen tam&men kaybolmus sayilmaktadir. Bugiin Make-
donya, Kosova ve Metohiya (Kosmet) bolgelerinin baz1 yerlerinde hala
kesif bir sekilde oturan Tiirklerin zengin folkloru da bircok sebeplerden
giiniimiize kadar layikiyle ne derlenmis, ne de ilmi bir sekilde ince-
lenmistir. Oteden beri devam eden gdeler yiiziinden bu folklorun cogu
da kaybo\mu§tur. Acil tedbirler alinmadig1 takdirde durum, siiphesiz,
daha da vahimlegecektir. Simdiye kadar yapilan ihmalciligi g8ren ve
kaybolma tehlikesini sezen bilgin ve aydinlar, bu folklorun biisbiitiin
unutulup kaybolmasim 6nlemek - gayesiyle bidzi incelemelerde bulun-
" muslar ve malzeme derlemek -tesebbiisiine girismislerdir. Fakat biitiin
bu ¢alismalar, daima cagdag ilim ‘metodlan ile yap:lmadigindan, tatmin
edecek bir seviyeye heniliz ulasamamistir.

Yugoslavya Tiirk folkloruna ait malzemenin ancak miihim bir kismi
toplandigt vakit buradaki Tirklerin ruh yaraticihgimin zenginligi ve
- cesitliligi ortaya cikacag gibi, Tirk agizlarimn husisiyetlerini tesbit
etmekle mesgul olan bilginlerin ¢alismalari da kolaylasacak ve neticede
bu agizlarin kendine has vasiflan ile Balkanlar ve Anadolu'daki diger
Tiirk agizlariyle benzerlik derecesi de kesinlikle anlasilacaktir.

Daha Once yaymlanan bir incelememizde, Tirk edebi dili meya-
ninda Yugoslavya Tiirk agizlanimin da Sirpga - Hirvatca ve Make-
doncaya olduk¢a giiglii bir tesirde bulunduklarimi belirtmistik !, Bu

1 Jsmail Eren, Giiney Islav dillerinde kullanilan Tiirkge ekler, Sesler Dergisi,‘
yil I, say1 14, Mart 1967, s. 37.
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sebeple Sirp - Hirvat ve Makedon edebi, halk ve argo dillerinde kul- -
lanilan bir ¢ok Tiirkge ek, kelime, deyim, calque, atasdzii ve bu
" milletlerin halk edebiyatlarindaki bazi konulari daha iyi bir gekilde
anlamak, Yugoslavya Tiirk halk edebiyatim ilmi bir surette derlemek
ve incelemekle miimkiin olacaktir. Ayrica, Yugoslavya Tiirklerinin
adet, inang, miizik, oyun, kiyafet v,b. folklorunun Balkanlar ve Anadolu
Tiirklerininki ile benzerligi, bu alanlarda kendilerine has hususiyetleri
ve be_rabe\r yagadiklar1 diger milletlerle olan kargihkh tesirleri de daha
bariz bir sekilde meydana cikacaktir. J
Birinci Diinya Savasinin sona ermesiden itibaren gliniimiize kadar
Yugoslavya Tirk agizlann hakkinda yapilan inceleme ve yayinlanan
kaynaklarmn bir kismi, Tiirk ve Avrupa tiirkologlari tarafindan bilin-
mektedir. J. Németh, J. Eckmann, G. Hazai ve diger bilginler, Make-
donya'daki Tirk agizlarimi incelerken bu konu ile ilgili olan bibli-
yografyayr da zikretmektedirler. Fakat bu agizlar hakkinda yapilan
inclemelerin ve yaymlanan malzemenin bir kisminin genig ilim alemince
halda mechul kaldigimi, yapmis oldufumuz incelemeler sonunda tesbit
ettik. Yugoslavya Tiirk folklorunun diger kollar ile ilgili inceleme
ve kaynaklar ise, bizde hemen hemen hig¢ bilinmemektedir. Bu sebepten
biz, bu konular ile ilgili olarak yayinlanan ve hald mechul kalmis olan
inceleme ve kaynaklardan ana hatlariyle bahsetmege cahsacagiz.
Avrupa tiirkologlari, Yugoslavya Tiirk agizlarina dair derlenip,
yayinlanmig olan malzeme ve incelemelerin Birinci Diinya Savasindan
sonra basladigimi kabul etmektedirler. Halbuki daha XVII. yiizyihn
ortalarinda Makedonya'daki gehir, kasaba hattd koyleri ziyaret eden
FEvliya Celebi, buradaki Tirk agizlarinin hususiyetlerini farkederek, '
Seyahatnamesinde &rnekler de vermistir. Mesela, Uskiip agzi hakkinda
aynen ‘soyle demektedir: «Fasl-1 lehce-i mahsus (a)-i ehali, 1stilahat:
Halk ekseriyd kelimatlari Rum ve Arnavut lisam arasinda ber-gina
lehce-i mahsuslar vardir. Meseld: Ya biz size demismiz Celebi Efendi-
mize varamaz wve onlar pizim efentimizdir. Bunun emsali ihdm ve
~imaleli kelimat irat ederler; amma baska- letafettir 2.
Ancak bir buguk asir kadar bir zaman gectikten sonra bu agizlara
~karg1 Tiirkler arasinda tekrar bir ilginin uyandign goriilmektedir. 1911
yilinda Uskiip Dariilmuallimin’inde bir edebiyat hocas: "olarak vazife
géren Prof. Mustafa Sekip Tung’un aym yil icinde Uskiip’te ¢ikmaga

2 Evliya Celebi, Seyahatndme (yazma), cilt V, vrk. 1720 (Siileymaniye Kiitiipha-
- nesinde Begir Aga kitaplar;, No. 450). Seyahatnfime'nin yayinlanmig niishasinda bu agiz
hus@isiyetleri belirtilmedigi gibi béz: kelimeler de ¢ikarilmig veya degistirilmigtir.
(Seyahatname, Cilt V, Istanbul 1815, s. 559).
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baslayan Yeni Mektep adli mecmuada?® Kosova Tirk agz ile ilgili bir
yazisi yayinlanmistir 4, -

Avrupall tiirkologlarin ise, Makedonya Tiirk agizlan ile ancak
Birinci Diinya Savasindan sonra ilgilenmege basladiklarini daha énce
belirtmistik. Polonyali sarkiyat¢i T. Kowalski, 1919 yilinda yayinladig
bir yazisinda, Kalkandelen ve Radoviste’den de birkag Tiirk bilmece-
sine yer vermistir®. Diger bir incelemesinde ise Radovig'te Tiirk agzina
ait cesitli malzeme yaynlamig ve husuSIyetlerml ilmi bir sgekilde
belirtmistir 8. :

ikinci Diinya Savasmdan sonra Makedonya Tiirk agizlarina kars: |
yine bir ilginin uyandigim gormel<tey1z Yugoslav dilcilerinden T,
Manevig, bir incelemesinde Makedonya'daki Yirik agizlarimin baz:
husiisiyetlerini belirtmege calismistir 7.

Fakat bu alanda Macar tiirkologlar:i daha buyuk bir ilgi gdsterip,
birkag degerli inceleme yayinlamiglardir. ]. Németh, Bulgaristan Tiirk
agizlarini incelerken Makedonya'da Uskiip, Kalkanden, Képriilii, Kocana
ve Radovig’te Tiirk agizlarindan da baz1 misaller vermistir®. J. Eckmann,
yaymladigi iki incelemede Ofcepol bolgesi kdylerinden Dinler ? ve
Kumanova kasabasi0 agizlarimin hustisiyetlerini ilmi bir sekilde belirt-
mege calismistir. Geng tiirkologlardan G. Hazai de Uskup agzinl ayni
§ekllde ele almigtir 1%

3 Uskiip- Dariilmuallimin Riigtiyesi hocalar1 tarafindan ayda bir yaymlanan bu
pedagoiik - diduktik derginin ilk sayist 1 Nisan 1911 de qikmistir. 14 Haziran 1912
tarihine kadar yayinlanan 14 sayida Prof. Mustafa Sekip Tunc'un ilk siir ve yaz:lar: da
yer almaktadir. -

4 Mustafa Sekip (Tung), Osmanlica sivesi: Kosova sivesi ve bunu diizeltme yollari,
Yeni Mektep Mécemuast, yil I, sayr 1, Nisan 1327 (1911), s. 41. Bk.: Prof. ( Ziyaeddin')
Findikoglu, Prof. Mustafa wekip'in ilk pazilariy, Prof. Mustafa Sekip Tung Jibilesi,
Istanbul 1944, s. 93.

5 Tadeuz Kowalski, Zagadki ludowe turetskic (Enigmes populaires), Prace Komisiji
Orientalistyezny Polskiej Akademii Umijetnosei, say1 1. Krakow 1919.

8 Tadeuz Kowalski, Osmanisch - tiirkische Volkslieder aus Mazedonien, WZKM,
say1 33 (1926), s. 166-231.

7 Todor Manevig, Prilog proucavanyu gowvora yuruka u Makedoniyi [Makedonya’-
daki yiiriiklerin agizlarinin incelenmesine diir notlar], Yujnoslovenski Filelog, XX,
Belgrad 1953-1954, s. 333-841.

8 J. Németh, Zur Einleitung der tiirkischen Mundarten Bulgariens, Sofya 1956.

9 J. Eckmann, Dinler (Makedonga) Tiirk agz, Tirk Dili Aragtirmalart Yillig: -
Belleten, Ankara 1960, s. 189-204.

10 J. Eckmann, Kumanova (Makedonya) Tiirk agz, Nemeth Armagan, Ankara
1962, s. 111-144.

11 Georges Hazail, Beitraege zur Kenntnis der tiirkischen Mundarten Mazedoniens,
" Roeznik Orientalistyezny cilt XXII, say1 2, Vargova 1960, s. 83-100.



76 | Ismail Eren

Makedonya ve Kosmet bélgelerindeki Tiirk agizlart ve diger
folklor - malzemelerinin derlenip yaymlanmasma da bu devre iginde
o6nem verilmege baglanmistir.

A. Salih, bir yazisinda, bir Mart ile ilgili olan Ohri Tirklerinin
cesitli Adetlerini etraflica tavsif etmis ve bu vesile ile elli iki maninin
Tiirkce metnini ve Makedonca terciimelerini de yayinlamigtir. Yalmz
ilmi bir transkripsiyon kullanilmadigindan Ohri Tirk agzinin husasi-
yetleri ddima belirtilmemigtir 2. Kocara Tirk folkloru ile ilgili olarak
tarafimizdan dort méni ve yedi bulmaca yayinlanmistir 18,

Aralik 1965 tarihinden itibaren Uskiip’te cikmaga baslayan Sesler
adindaki aylk toplum - sanat dergisinin her sayisinda Makedonya ve
Kosmet sehir; kasaba ve kdylerinde oturan Tiirk halkinin edebiyati
(tiirkii, méni, hikdye, tekerleme, atasodzleri) ve cesitli adetleri ile ilgili-
malzeme yaymlanmaga baglanmstir. Hayli zengin olan bu malzeme,
umimiyetle Tiirk 6gretmenleri tarafindan derlenmigtir. Simdiye kadar
citkan 21 sayida (Arahk 1967) birkac yiiz mani, bircok tiirki, hikaye
ve bilhassa Hidrellez ile ilgili 4detler yaymlanmistir. Yalmz, derlenen
malzemede dil husisiyetlerinin belirtilmesine az ¢ok dikkat edildigi
halde, burada da ilmi bir transkripsiyon kullamlmadigindan ilerde bu
'malzemeden faydalanmak 1steyen dil aragtiricilarmin ihtiyatla hareket
etmeleri gerekecektir. :

Makedonya Tirk agizlarina déir ornekler, kiril harfleriyle yazlan
ve daha sonra yayinlanan bazi eserlerde de bulmak miimkiindir. Daha
999 (1590 -1591) yihinda Nikola Palenic'in Bosnak kiril harfleriyle
yazmig oldugu dort beyitli Bagbanu ve iki beyitten ibaret olan Turnam
tirkilleri C. Trubelka tarafindan 1906 yilinda hem orijinal sekliyle
hem de eski Tiirk harfleriyle yayimlanmistir 4. Son yillarda D. Korkut
bu iki tiirkiiniin l4tin harfli transkripsiyonunu, Hwrvat ve Tiirk latin
harrlenyle transliterasyonunu ve bugliakii edebl Tiirkgce sekillerini
yayinlamlgtlr 15, '

12 Abdiilhak Salih, Obicai okolu proi mart kay turtsite vo Ohrid, Lihnid dargisi,
sayl iI-111, Ohri 1959, s. 93-108.

18 (fsmail Eren), Mahalli méniler - Mahalli bulmacalar, Gogten Konular I, Ishmbul
1962, s. 77-78.

¥ Ciro Truhelka, Yedan zanimliv zapis, pisan bosanitsom, Glasnik Zemalyskog
Muzeya, Sarayevo 1808, s. 34-39.

16 Dervis Korkut, Turske lyubawvne pyesme u Zbornikn. Miha Marteliniga
Dubrovcanina iz 1657 g., Prilozi za oriyentalnu filologiyu, sayr VII - IX, 1959 - 59,
Sarayevo 1980, s. 40-42. '
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G. Hazai, Rumeli agizlan tarihinin iki kaynag: tizerine» adimi tagi-
yan incelemesinde 18 gecen asrin ikinci yarisinda D. M. Pulevski’nin
Belgrat'ta yayinladigi iki sozliikte bu agizlarla ilgili olan husisiyetleri
belirtmigtir 17 ' ,

Yugoslav tiirkologlarindan Gl. Elezovi¢ 1926 yilinda yayinladign

- «Miisliiman Dervis Tarikatlari» adli eserinde, Makedonya ve bilhassa
Uskiip Tiirklerinin bircok adet ve inanclarim etraflica anlatmis ve bu
meyanda kiril harfleriyle altmis kadar mani ve Sirpga terciimelerini de
ilave etmistir ¥* . Bu manilerde Uskiip Tiirk agziun  husisiyetlerini
kismen belirtmege muvaffak olan Gl. Elezovi¢'in bu eseri giiniimiize
kadar mechul kaldigindan Uskiip agz ile mesgul olan dilciler tarafin-
dan heniiz istifade edilmemistir.

M. Cukanovi¢ de bu harflerle yazilmis bazi halk tiirkiilerini
yayinlamistir 19, ’ :

Yugoslavya Tiirk agizlarina dair malzeme, Latin harfleriyle yazilmis
olan baz eserlerde de mevcuttur. Dubrovnikli Miho Martelini’nin daha
1657 yilinda yazdigi iki mecmuada, 'Sirpca ve ftalyanca tiirkiilerden
bagka, Italyan harfleriyle Yugoslavya Tiirklerine &it olan on yedi
muhtelif ask tiirkiiséi de kaydolunmustur, Biitiin bu tiirkiileri D, Korkut
1960 yilinda yazildiklar: sekilde, yani Italyan harfleriyle, Tiirkce
transkripsiyonunu ve bugiinkii edebi Tiirk dilinde okunug sekillerini
- yaymlamigtir 2, '

Makedonya Tiirklerinin folkloru, Rum harfleriyle de kaydolun-
mugtur. Daha XVL yiizyilda bu harflerle yazilan bir tiirkii FE. Rossi
tarafindan yayinlanmistir 2.

8 Tiark Dili Aragtirmalar: Yillig: - Belleten 1963, Ankara 1964, s. 117-120.

17 D. M. Pulevski, Recnik od cetiri pezika. I. Srpsko - Albanski. [l. Arbansko -
Arnautski. 1II. Tarski, IV. Greki, Belgrad 1878; Recnik od tri gezika. S. Makedonski,
Arbanski i Turski. Knyiga 11, Belgrad 1875. ' o

18 Gliga Elezovig, Derwiski redovi Muslimanski. Tekiye u Skoplyu. Prilog za
prougavanye muslimanskog jivota u Yujnoy Srbiyi, Uskiip 1926.

19 Dr. Mariya Cukanovig., Kiril alfabesiyle kaydedilen Tiirk halk tiirkileri, Sesler
Dergisi, yil Il, say1 11, Aralik 1966, s. 72-77. ‘ \ ,

20 Dervig Korkat, Turske lyubavne pesme u Zborniku Miha Marteliniya. .. 3. 81-
61. Bu iki tiirkii mecmuas:1 Saryevo’da Bosna-Hersek Bélge Miizesinde mahfuzdur (No. B
1415/1 ve 1415/2). D. Korkut'un yanbs bir sekilde okudugu kelimelerin diizeltilmesi
Dimitri Theodoridis tarafindan yapilmigtir (Erliuterungen zu den tiirkischen Transkripti-
onstexten des Martelini, Zeitgchrift tir Balkanoclogie, cilt IV, Wiesbaden 1966, s. 189-146}.

21 E. Rossi, Canto turco del secolo XVI in caratteri greci, Annali dell’ Istituto
Universitario Orientale di Napoli, Nuova Serie, say1 1 (1940), s. 237-239.
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Yugoslavya Tiirk folklorunun diger kollan ile ilgili olarak, Gl
Elezovi¢'in zikrolunan “Miisliiman Dervig Tarikatlan, eserinden bagka,
diger bir incelemesinde Uskiip'teki eski Tirk mektepleri ile aldkah
hemen biitiin adetler, biitiin teferruatiyla, anlatilmistir 2. Fakat Tiirk
folkloruna 4it en degerli incelemeler taninmis Yugoslav etnologu T. R.
Corcevig tarafindan yapilmistir. Kendisinin 1930 -1934 yillan arasinda
yaymladigi on ciltlik “Halkimizin yagayisi, adh eserindeki bdzi bolim-
lerde, Makedonya ve Kosmet bolgelerinde oturan Tirklerin birgok
tiirbe, tekke ve yatirlarla ilgili halk arasinda dolagan efsaneleri, eski
Tiirk cezalandirma sekilleri, cesitli Tiirk &det, inang v. s. hakkinda
degerli bilgiler vardir #. Ayni bilginin, “Giney [slav inanclarinda koti
g6zler, adli eserinde ise, “Islam hamailleri,, ile ilgili uzunca bir bdlim
bulunup, bu konuya ait altmig kadar nadir resim de yayimlanmigtir .
T. R. Corcevig, Yugoslavya milletlerinin folkloruna dair yazdig basgka
inceleme ve eserlerinde de Tiirk ve diger miislimanlarm (Arap, Arnavui,
Cerkes, Cingene) folkloru ile ilgili malimat ve karsilagstirmalara yer
vermistir 2.

Makedonya’da Ohri Tiirklerinin Nasreddin Hoca'ya izéfe ettikleri
bazi fikralar, L. Raykovic tarafindan derlenip yaymlanmigtir %.

" Tiirk folklorundan hemen hic¢ bir farki olmayan miisliman Bognak-
larin folklora daha Avusturya idaresi devrinde derlenmege ve incelen-
mege baslanmistir . Bu alandaki gahgmalar giinlimtize kadar devam
edegelmis olup, yaymlanan incelemelerin bibliyografyast oldukc¢a zen-
gindir. Bu folklor ile ilgilenen Tirk aydinlarindan Cevdet Paga 8 ve
Ebiizziya Tevfik’i # zikredebiliriz. )

Yugoslavya'daki Tirk folkloruna dair cesitli bilgiler, vaktiyle
Saray - Bosna, Prizren, Prigtine, Mostar, Uskiip ve Manastir’da yayin-

22 Glisa Elezovig, Stare tarske skole u Skoplyu, Zbornik radova Etnografskeg
ingtituta Sroske akademiye nauka I, Belgrad 1950, s. 154-195.

23 Tihomir R. Corcevig, Nag narodni jivot, I-X, Belgrad 1030-1834.

2 Aymi m., Zle ogi u werovangu Yujnik Slovena, Belgrad 1938, s. 241-285.

25 Aymi m., Beleske o nagoy narodnoy poeziyi, Belgrad 1980.

26 Dr. Lyubinka Raykovig, Ohri Gdli civarinda, Maksdonga'da derlenmis
Nasreddin Hoca fikralar, ligaz dergisi, yil 4, say1 47, Agustos 1855, s. 8.

27 Antun Hangi, fivot i obigai muslimana u Bosni i Hertsegovini, 2. Basks,
Sarayevo 1907. :

2  Tezakir, 21-88, Yaymlayan Ord. Prof. Cavit Baysun. Ankara 1988.

29 Ebiizziya Teviik, Bosnaklarin Durdb-u Emséli, Meemua-i Ebiizziya, say1 3§,
istanbul 15 Zilkade 1297 (1880), s. 185 - 160; (Miisliiman Bosnaklarin baz ddetleri),
Mecmua-i Ebiizziya, say1 18, 1 Cemaziyelahir 1208 (1381}, . 521
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lanan resmi ve miistakil gazete, mecmua ve salnamelerde de mevcuttur.
Meseld, 1908 yilinda ildn olunan II. Mesrutiyet’ten 1912 de vuku bulan
Balkan Savasmma kadar Manastir'da Ittihad ve Terakki Cemiyetinin
organi olan Neyyir-i Hakikat gazetesinde Aziz Hiidal Manastir Tiirk-
lerinin bazi Hidrellez adetlerini yaymlamistir. Bu yaz ilgi cekici oldu-
gundan Enis Avni (Aka Giindiiz) tarafindan hemen ayni devre icinde
Selanik’te g¢ikarilan Kadin dergisinde iktibas olunmustur 3% Leskovikli
Rauf, “Kéy Mektubu, bashikl: bir yazisinda ise Rumeli’deki Tiirk diigiin
adetlerinin bir kismini canh bir sekilde tavsif etmistir 8, Bosna’nmn
taninmig edip ve bilginlerinden Aliya Nametak 1868-1872 yillan arasinda
Saravevo'da ¢ikan Gilsen-i Serey adindaki Tiirkge ve Sirpca yar
resmi gazetede yaymnlanan bir takim Bognak Adetleriyle ilgilenmistir %,

Bu nevi bilgilere, Evliya Celebi® ve Batillar tarafindan kaleme
alinan seyahatndme, hatira defteri ve Tilirk vekayinameleri ile cegitli
argiv belgelerinde de tesadiif oluamaktadrr.

Muhtelif kaynaklardan edindigimiz bilgiye gére 1950 yilindan
| itibaren glinlimiize kadar D. Boyani¢ Radoviste, M. Cukanovic ve
Macar tirkelogu S. Kakuk Ohri, H. Silleyman 3 ise Makedonya Tiirk-
lerinin folkloruna dair ¢esitli malzeme derlemislerdir. Biitiin bu malze-
menin bir an Snce yaymlanmas: temenni olunur. Ancak bu sekilde
Makédonya Tirk agizlarimn husisiyetlerinin meydana ¢ikmasinda énemli
bir adim daha atilmis .olacaktir.

Yugoslavya Tiirk agizlari ve folkloru ile ilgili inceleme ve malzeme
derlemelerinin, gelisi giizel, meraklilarin ve bilginlerin sahsi gayretlerine
bagl kaldidy, simdiye kadar vermis oldugumuz izahattan anlagilmakta-
dire. Bu felklorun siir’atle ve ilmi bir gekilde derlenip, incelenmesi icin
bir pladn ve organizasyona lizum oldugu siiphesizdir. Nitekim daha
1950 yilinda - Saray - Bosna’da kurulan sarkiyat enstitiisii, Makedonya
Tiirklerinin halk edebiyati ile ilgili arastirmalara baslamisti. Fakat kisa

80 Kadin dergisi, yil I, say: 30, Selanik, 25 Mayis 15825 (1909), s. 14-16.

¥ Asir gazetesi, sayr 388, Selanik 8, Safer 1817 (1899).

82 Aliya Nametak, Nekoyi narodni obicayi u Bosni pod turskom vlascu u « Sara-
yevskom Tsvetniku», Glasnik Vrhovnog islamskog staryeginstva, sayr 1-3, Sarayevo
1956, s. 1-12 (ayr: bask: }.

33 Seyahatnamesinde, mesels, Uskiip'teki Baba Lokman ziyaretgdhi ile ilgili
inanglar: canh hir gekilde aclatmigtir. (Bk.: Sileymaniye Kitiiphanesinde Begir Aga
kitaplars, yazma No. 450, vrlk., 172a1),

8 F. Kaya, Hiiseyin Silleyman's anarken, Sesler dergisi, vil I, gay:r 10, Uskiip,
Kazim 1966, s. 45-47.
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bir siire’ sonra Uskup te kurulan folklor enstitiisii bu vamfeyl lizeérine
almistir. Bu enstitiiniin halk subesi dahilinde ayrica Tiirk halk edebi-
yati ve diyalektolojisi béliimit de fadliyete ge¢mistir. Sarayevo Sarkiyat
Enstitiislince 1951 ve 1952 yillarinda derlenen malzeme, Uskiip'teki
folklor enstitiisiine devredilmistir.®, Fakat bu malzeme, maalesef,
giiniimiize kadar yaymlanmamstir. :

Yugoslavya’dan Tiirkiye'ye goclerin  devamim nazari itibara alan
bdz1 Avrupa tiirkologlar;, 25-30 Agustos 1966 tarihlerinde Sofya’da
toplanan 1. Milletleraras: Balkanoloji Kongresinde Yugoslavya'daki
Tirk agzlan ile ilgili yapilmasi gereken incelemeler hakkinda bir
lstlsarede bulunmuslardlr Fakat ahnan kararlar heniiz tatbik sahasina
girmemistir.

Yugoslavya Tiirk folklorunun planh ve teskilath bir sekilde der-
lenmesi gerek Tiirkiye gerekse YugOSIavya dil ve folklor enstitiilerinin
Onemli vazifelerinden biri oldugu kanaatindeyiz.

85 Duganka Sopova - BéYan!(;, Tiirk halk edebigati ve bunun Uskiip'te Folklor
Enastitiisiinde aragtirilmast  hakkinda birkac sz, Birlik gazetesi, say1 217, Uskiip,
20 Arahik 1952, \



